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onderwerp dbbpnt ana ly se r a ad sd i s c u s s i e a c h t e n t w i n t i g 
t o t d e r t i g j u n i eennegenze s v i j f inzake 
e e g l a n d b o u w f i n a n c i e r i n g s tp 

p r i m o 
b i j de aanvang van de sLo tbesp rek ingen op d e r t i g 

j u n i waren de u i t g a n g s p u n t e n d e r 
z e s d e l e g a t i e s de volgende dbbpnt 

f r a n k r i j k 
t o t de r a a d s z i t t i n g van v i j f t i e n j u n i j l had 

de f r an se d e l e g a t i e z i c h kma overeenkomst ig het v o o r s t e l 
van de commissie kma op het s tandpunt g e s t e l d dat 
op een j u l i eennegenzeszeven het e i nd s t ad i um van de 
gemeenschappe l i jke Landbouwmarkt zou worden b e r e i k t 
s t p het r e s t e r e n d e d e e l van de overgangsper iode zou 
dus nog s l e c h t s twee j a a r belopen s tp van een j u l i 
eennegenzeszeven a f zou dan kma overeenkomst ig a r t i k e l 
twee van v e r o r d e n i n g v i j f e n t w i n t i g kma de f i n a n c i e r i n g 
van het gemeenschappe l i jk l andbouwbe le id volkomen 
communautair z i j n kma d w z dat n i e t kma zoa l s i n 
de overgangsper iode kma s l e c h t s de r e s t i t u t i e s op 
de n e t t o e k spo r t van landbouwprodukten door de gemeenschap 
zouden 'worden vergoed kma doch de r e s t i t u t i e s op de 
t o t a l e e k spo r t s t p v o o r t s zouden van d i e datum a f 
de h e f f i n g e n op u i t derde landen ge impor teerde landbouw 
produkten aan de gemeenschap moeten worden afgedragen 
s tp 

f r a n k r i j k was t o e n t e r t i j d het enige Land kma dat 
i n d i t o p z i c h t het commi s s i e voo r s t e l steunde s tp de 
andere L i d s t a t e n voe lden er w e i n i g voor om door het 
f i k s e r e n van de datum van een j u l i eennegenzeszeven 
gedwongen t e worden om t i j d i g voor d i e datum een g root 
a a n t a l b e l a n g r i j k e b e s l i s s i n g e n t e nemen kma z i j het 
dat rnen wel b e r e i d was t e s t r e v e n naar het voor een 
j u l i eennegenzeszeven v e r w e z e n l i j k e n van de gemeenschap 
p e l i j k e Landbouwmarkt s tp 

i n de r a a d s z i t t i n g van v i j f t i e n j u n i g ing de 
f ran se d e l e a a t i e over s tag en v e r k l a a r d e z i c h be re id 
een soepe ler houding aan t e nemen s tp de overgangsperiode 
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zou duren t o t een j a n u a r i eennegenzevennuL kma z i j 
het dat de raad t z t t o t een versnelde inwerking 
t r e d i n g van de e i n d f a s e zou kunnen b e s l u i t e n stp de 
reden voor deze ommezwaai was kma dat met name de 
nederLandse d e l e g a t i e een a f d r a c h t van de landbouw 
h e f f i n g e n aan de gemeenschap s l e c h t s kon accepteren 
kma i n d i e n deze gepaard zou gaan aan een a a n z i e n l i j k e 
u i t b r e i d i n g van de bevoegdheden van het europees parlement 
stp daar deze u i t b r e i d i n g voor de f r a n s e p r e s i d e n t 
onacceptabel was kma t e r w i j l f r a n k r i j k a n d e r z i j d s 
n i e t het voor d i t land zo u i t e r s t b e l a n g r i j k e communautaire 
landbouwbeleid kma met communautaire f i n a n c i e r i n g kma 
i n de waagschaal w i l d e s t e l l e n kma moest de franse 
d e l e g a t i e water i n haar w i j n doen en akkoord gaan 
met een overgangsperiode t o t een j a n u a r i eennegenzevennul 
stp 

de f r a n s e d e l e g a t i e toonde z i c h bovendien b e r e i d 
om a a n z i e n l i j k e financiële concessies t e doen teneinde 
t e b e r e i k e n dat avant een j u l i overeenstemming zou 
worden b e r e i k t s t p z i j b e r i e p z i c h op v e r o r d e n i n g 
v i j f e n t w i n t i g kma welke v o o r z i e t i n het nemen van 
een b e s l i s s i n g voor de r e s t van de overgangsperiode 
avant een j u l i e e n n e g e n z e s v i j f s t p 
d u i t s l a n d 

de d u i t s e d e l e g a t i e was steeds voorstander geweest 
van een r e g e l i n g t o t een j a n u a r i eennegenzevennul stp 
z i j legde s t e r k de nadruk op de noodzaak van een sneLle 
t o t s t a n d k o m i n g van de douaneunie kma t e r w i j l z i j bovendien 
wensen naar voren b r a c h t voor een s n e l l e r e b e s l u i t v o r m i n g 
op het gebied van h a n d e l s p o l i t i e k en b e l a s t i n g h a r m o n i s a t i e 
st p pas t i j d e n s de z i t t i n g van a c h t e n t w i n t i g j u n i 
werden deze wensen e c h t e r e n i g s z i n s g e c o n c r e t i s e e r d 
door de o v e r l e g g i n g van enkeLe werkdocumenten stp 
deze gingen echter"dermate ver dash gesproken werd 
b i j v over een o p h e f f i n g der b e l a s t i n g g r e n z e n avant 
eennegenzeventwee kma een r e g e l i n g voor de k r e d i e t 
v e r l e n i n g aan Oostbloklanden kma een regeLing van de 
nog openstaande vragen inzake de kennedy ronde undash^ 
dat een b e s l u i t h i e r o v e r k e n n e l i j k n i e t reeds op d e r t i g 
j u n i genomen zou kunnen worden stp bovendien b l e e f 
d u i t s l a n d vasthouden aan een maksimum van eenendertig 
procent voor de d u i t s e b i j d r a g e aan de l a n d b o u w f m a n c i e r m g 
stp het scheen e c h t e r dat kma b v v i a i n t e n t i e v e r k l a r i n g e n 
kma de d u i t s e d e l e g a t i e weL t o t een compromis zou 
z i j n t e bewegen s t p 

inzake het europese parlement wenste de d u i t s e 
d e l e g a t i e een zeer beperkte u i t b r e i d i n g van bevoegdheden 
i n d i e z i n kma dat het parlement wel w i j z i g i n g e n i n 
de gemeenschapsbegroting zou mogen aanbrengenskma doen 
u i t s L u i t e n d binnen een door de raad v a s t g e s t e l d plaTona 
stp 

y \ i JLI.A . w. V. uï- I A J 1** i. A J * JÊ* 
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i t a L i e 
cie i t a l i a a n s e d e l e g a t i e had reeds eer» quo periode 

d a t t e n t e unquo van een j a a r b e p l e i t stp d i t v o o r s t e l 
werd u i t g e w e r k t i n een op a c h t e n t w i n t i g , j u n i t e r t a f e l 
gebracht werkdocument stp i n de wachtperiode zouden 
de daarvoor i n aanmerking komende n a t i o n a l e u i t g a ven 
op landbouwgebied voor d r i e s t r p zes u i t het europees 
landbouwfonds worden b e t a a l d kma zoals .1 ook i n 
het j a a r eennegenzesvier s t r p eenneganzësvijf geschiedt 
kma t e r w i j l dan i n m i d d e l s de nodige b e s l i s s i n g e n zouden 
kunnen worden genomen inzake groenten en f r u i t kma 
oliën en v e t t e n en een a a n t a l andere produkten stp 
pas a l s deze b e s l i s s i n g e n genomen zouden z i j n kma 
zou de s t a n d s t i L l worden opgeheven.en zou naar een 
volgende etappe worden overgegaan s t p i n de l a a t s t e 
etappe zouden dan i n samenhang met de a f d r a c h t van 
landbouwheffingen en i n v o e r r e c h t e n kma ook de bevoegdheden 

van het europees parlement moeten worden u i t g e b r e i d 
stp 

de s t a n d s t i l l zou o v e r i g e n s a l l e e n gelden voor 
de u i t g a v e n van het landbouwfonds s t p de b i j d r a g e n 
van de l i d s t a t e n aan het fonds zouden a a n z i e n l i j k 
moeten worden g e w i j z i g d doordat voor i t a l i e i n december 
j l verlaagde b i j d r a g e n p l a f o n d s voor de twee komende 
j a r e n waren v a s t g e s t e l d s t p 

n e d e r l a n d 
cie nederlandse d e l e g a t i e had z i c h o o r s p r o n k e l i j k 

kma met v i e r andere d e l e g a t i e s kma op het standpunt 
g e s t e l d dat de begindatum voor het i n t r e d e n van de 
gemeenschappelijke landbouwmarkt n i e t zonder meer 
op een j u l i eennegenzeszeven zou kunnen worden g e f i k s e e r d 
stp deze zou pas dienen i n t e gaan na i n w e r k i n g t r e d i n g 
van gemeenschappelijke p r i j z e n en van een gemeenschappelijk 
landbouwbeleid voor de voornaamste landbouwprodukten 
st p naar een v e r v r o e g i n g van de begindatum zou e r n s t i g 
moeten worden g e s t r e e f d s t p de met de i n w e r k i n g t r e d i n g van 

de gemeenschappelijke landbouwmarkt gepaard gaande 
a f d r a c h t van landbouwheffingen zou i n geen geval kunnen 
p l a a t s v i n d e n zonder a a n z i e n l i j k e u i t b r e i d i n g van de 
bevoegdheden van het europees parlement s t p de nederlandse 
d e l e g a t i e Legde steeds cie nadruk op de eenheid tussen 
de d r i e v o o r s t e l l e n van de commissie pntkma men zou 
z i c h n i e t mogen beperken t o t het u i t s l u i t e n d t r e f f e n 
van een r e g e l i n g voor de overgangsperiode stp 

b e L g i e . 
de b e l g i s c h e d e m i s s i o n a i r e r e g e r i n g was s l e c h t s 

b e r e i d eerder aangegane v e r b i n t e n i s s e n na t e komen 
kma doch kon kma i n a f w a c h t i n g van de totstandkoming 
van een nieuwe r e g e r i n g kma geen toezeggingen d o e ^ 
op het gebied van douanerechten kma u i t b r e i d i n g p a r i e 
mentaire bevoegdheden kma enz stp 
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l u k s e m b u r g 
de luksemburgse r e g e r i n g nam een bemiddelende 

p o s i t i e i n kma weLke w e l l i c h t deels van franse z i j d e 
was geïnspireerd stp men zou s t r e v e n naar een v a s t s t e l l i n g 
van de gemeenschappelijke p r i j z e n per een j u l i eennegen 
zeszeven Kma doch overeenkomen dat de overgangsperiode 
zou voortduren t o t eennegenzevennul stp daardoor zou 
de a f d r a c h t van de h e f f i n g e n en de daarmee verbonden 
u i t b r e i d i n g van bevoegdheden van het europees parlement 
kunnen worden u i t g e s t e l d s t p i n een i n t e n t i e v e r k l a r i n g 
zou dan kunnen worden neergelegd kma dat men avant 
eennegenzesacht i n het kader van de samenvoeging der 
verdragen van rome en p a r i j s deze u i t b r e i d i n g van 
bevoegdheden zou regelen s t p 

s e c u n d o 
d e d i s c u s s i e v a n d e r t i g 

j u n i had i n b e l a n g r i j k e mate b e t r e k k i n g op de 
b e t a L i n g s m o d a l i t e i t e n t i j d e n s de overgangsperiode s t p 
hoewel de standpunten kma i n het b i j z o n d e r wat de 
b i j d r a g e n aan het fonds b e t r e f t kma nog u i t e e n lagen 
kma leek de m o g e l i j k h e i d t o t overeenstemming n i e t 
u i t g e s L o t e n kma i n d i e n meer t i j d voor o v e r l e g beschikbaar 
zou z i j n s t p v o o r a l de f r a n s e d e l e g a t i e nam op d i t 
punt een zeer tegemoetkomend standpunt i n s t p 

ook over de t o t s t a n d k o m i n g van de resterende 
l a n d b o u w m a r k t o r g a n i s a t i e s op v e r s c h i l l e n d e data avant 
een j u l i eennegenzeszeven alsmede van gemeenschappelijke 
r i c h t p r i j z e n en van de douaneunie per een j u l i eennegen 
zeszeven bestond p r a k t i s c h overeenstemming stp 

de d u i t s e wensen op het gebied van h a n d e l s p o l i t i e k 
en b e l a s t i n g h a r m o n i s a t i e schenen evenmin een spoedige 
r e g e l i n g van het f i n a n c i e r i n g s p r o b l e e m i n de weg te, 
staan s t p men was het er algemeen over eens kma dat 
i n enkele uren over de i n g r i j p e n d e en zeer algemeen 
geformuleerde d u i t s e wensen geen overeenstemming zou 
kunnen worden b e r e i k t s t p l a h r meende dat men z i c h 
zou moeten verbinden deze k w e s t i e s t i j d e n s de r a a d s z i t t i n g 
i n j u l i t e reg e l e n s t p 

de m o e i l i j k h e d e n t r a d e n e c h t e r d u i d e l i j k aan den 
dag toen spaak kma b i j de bespreking van de a f d r a c h t 
der i n v o e r r e c h t e n kma mededeelde kma dat h i j t o t s t u d i e 
h i e r o v e r b e r e i d was kma maar dat de d e m i s s i o n a i r e 
b e l g i s c h e r e g e r i n g geen b e s l i s s i n g zou kunnen nemen 
stp v o o r z i t t e r couve de m u r v i l l e meende dat a l l e b e s l i s s i n g e n 
ad referendum zouden moeten worden genomen kma met • 
eventueel een s p e c i a l e reserve voor de b e l g i s c h e r e g e r i n g 
stp de gemaakte afspraken zouden dan i n j u l i moeten 
worden bevestigd s t p hiermede opende h i j een m o g e l i j k h e i d 
om kma ondanks de volgens hem f a t a l e datum van d e r t i g 
j u n i kma t o t een r e s u l t a a t t e komen kma ook over punten 
waarover de zes regeringen z i c h i n t e r n n i e t hadden 
kunnen beraden s t p 

1 0 2 8 - 1 0 - 6 4 - 4 2 8 1 14*-1 
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toen spaak evenwel z e i dat h i j alleen reeds aangegane 
verbintenissen zou kunnen nakomen krna verklaarde couve 
d i t gerechtvaardigd en stelde voor krna a l l e s wat n i e t 
rechtstreeks de u i t v o e r i n g van verordening v i j f e n t w i n t i g 

b e t r o f u i t te s t e l l e n stp 
Lahr wees vervolgens op de samenhang van de d r i e 

commissie v o o r s t e l l e n stp men zou h i e r b v n i e t het 
voo r s t e l over de parlementaire bevoegdheden kunnen 
u i t l i c h t e n zonder i n grote moeilijkheden te komen stp 

spaak vreesde hierna k e n n e l i j k krna dat rnefi hem 
'net mislukken van de besprekingen i n de schoenen zou 
schuiven en ontkende n a d r u k k e l i j k dat h i j een b e s l u i t 
zou w i l l e n tegenhouden stp het parlementaire probleem 
behoefde thans n i e t geregeld t e worden stp 

couve herhaalde vervolgens het franse stamdpunt 
krna dat het u i t s l u i t e n d zou gaan over de nakoming van 
de i n verordening v i j f e n t w i n t i g neergelegde v e r p l i c h t i n g 
t o t het t r e f f e n van een landbouwfinancieringsregeling 
avant een j u l i eennegenzesvijf voor de r e s t van de 
overgangsperiode stp de regeringen moeten hun v e r p l i c h t i n g 
respecteren krna anders z a l er geen gemeenschap meer 
z i j n stp de u i t b r e i d i n g van de parlementaire bevoegdheden 
zou een breukpunt hebben kunnen worden krna maar het 
motief voor deze u i t b r e i d i n g v e r v a l t a l s geen eigen 
middelen aan de gemeenschap worden toegekend stp 

spaak h i e l d daarop een u i t v o e r i g betoog waarin 
h i j z i j n waardering toonde voor de i n i t i a t i e v e n van 
de commissie krna maar t e n s l o t t e t o t de conclusie kwam 
dat het u i t g e s l o t e n was thans over a l l e s te beslissen 
stp z i j n rede eindigde met een v e r k l a r i n g krna dat 
overdracht van grote sommen aan de gemeenschap weliswaar 
parlementaire c o n t r o l e noodzakelijk maakte krna maar 
dat hem daarvoor het europees parlement i n z i j n huidige 
vorm n i e t geschikt leek stp het i s geen rechtstreeks 
gekozen vertegenwoordiging krna maar u i t s l u i t e n d een 
verzameling van deLegaties der n a t i o n a l e parlementen 
stp het leek ham beter eerst het verdrag te herzien 
en algemeen kiesrecht i n t e voeren stp 

president h a l l s t e i n krna die verklaarde dat de 
commissie er ten diepste van overtuigd was met het 
indienen van haar v o o r s t e l l e n haar p l i c h t te hebben 
gedaan krna wees erop krna dat reeds i n een groot aantal 
gevallen termijnen waren overschreden krna doordat 
t i j d i g e overeenstemming n i e t mogelijk was stp h i j werd 
h i e r i n achtereenvolgens gesteund door de ministers 
f a n f a n i krna schroeder en Luns stp schroeder wees daarbij 
op het belang van een evenwichtige ontwikkeling van 
de verschillende sectoren krna welke door het verdrag 
worden besicreken stp h i j deelde mede dat de bondsdag 
unaniem een motie had aangenomen waarin de bondsregering 
wordt verzocht zich aan t e s l u i t e n b i j de r e s o l u t i e van 
van twaalf mei eennegenzesvijf vanpet europees parlement 
inzake u i t b r e i d i n g van bevoegdheden en deze motie 
kan de duitse regering n i e t negeren stp men zou het 
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heden n i e t eens kunnen worden kma maar toch wel op 
b e t r e k k e l i j k k o r t e t e r m i j n s t p 

na een schorsing werd voortgegaan met een bespreking 
over de b i j d r a g e s l e u t e l s t p i n d i t kader kwam de d u i t s e 
r e g e r i n g met suggesties voor een i n g r i j p e n d e w i j z i g i n g 
van verordening v i j f e n t w i n t i g kma mede naar a a n l e i d i n g 
van wensen van de bondsdag stp 

de d i s c u s s i e kwam t e n s l o t t e i n z i j n l a a t s t e fase 
kma toen i t a l i e en nederland z i c h n i e t b e r e i d toonden 
over een s l e u t e l voor v i j f j a a r t e spreken stp de 
I t a l i a a n s e d e l e g a t i e w i l d e kma i n het kader van haar 
v o o r s t e l voor een quo periode d a t t e n t e unquo krna z i c h 
voor n i e t meer dan twee j a a r binden kma ondanks het 
f e i t dat de fr a n s e d e l e g a t i e haar voor de daaropvolgende 
d r i e j a a ^ een pLafond van z e s e n t w i n t i g procent aanbood 
stp 

de nederlandse d e l e g a t i e wees op het i n het begin 
van de ve r g a d e r i n g t o t stand gekomen tijdschema kma 
dat zou l e i d e n t o t een i n w e r k i n g t r e d e n van resterende 
marktordeningen en gemeenschappelijke p r i j z e n voor 
p r a k t i s c h a l l e i n aanmerking komende produkten avant 
resp op een j u l i eennegenzeszeven s t p het zou dus 
l o g i s c h z i j n krna z i c h thans t e beperken t o t een r e g e l i n g 
voor twee j a r e n krna i n de ver w a c h t i n g dat het tijdschema 
t i j d i g zou kunnen worden a f g e w e r k t s t p mocht dat n i e t 
het g eval z i j n kma dan zou men aLsdan de s i t u a t i e 
opnieuw moeten bezien s t p mansholt o n d e r s t r e e p t e d i t 
stp wanneer het programma wordt u i t g e v o e r d kma z a l 
op een j u l i eennegenzeszeven het stadium van de gemeen 
s c h a p p e l i j k e markt z i j n b e r e i k t kma met a l s consequentie 
a f d r a c h t van de h e f f i n g e n s t p 

aangezien aanvaarding van d i t standpunt automatisch 
zou l e i d e n t o t het onoplosbare probleem van de pa r l e m e n t a i r e 
bevoegdheden kma waarover de v o o r z i t t e r k e n n e l i j k n i e t 
w i l d e spreken kma c o n s t a t e e r d e h i j kma dat men het 
over de duur van de overgangsperiode n i e t eens was 
en dat verdere d i s c u s s i e d e r h a l v e geen z i n had stp 

daarna vond nog een bijeenkomst p l a a t s kma w a a r b i j 
a l l e e n m i n i s t e r s kma s t a a t s s e c r e t a r i s s e n kma.. commissieleden 
en permanent vertegenwoordigers aanwezig waren stp 
h i e r c o n s t a t e e r d e couve kma na een l a a t s t e gedachten 
w i s s e l i n g w a a r b i j bleek dat nederland en i t a L i e b i j 
hun w e i g e r i n g bleven om over een s l e u t e l t e onderhandelen 
voor een periode van v i j f j a a r kma een desaccord quo 
et que chacun en t i r e les consequences unquo s t p 

de andere m i n i s t e r s probeerdencouve t e o v e r t u i g e n 
dat er weliswaar een desaccord was kma maar dat i n 
een volgende r a a d s z i t t i n g welke i n de loop van de 
maand j u l i zou kunnen bijeenkomen de kansen groot 
waren om alsnog t o t overeenstemming t e komen stp 
m i n i s t e r luns suggereerde de datum van acht j u l i srip 

couve bleek e c h t e r n i e t b e r e i d om een datum t e 
bepalen voor het bijeenkomen van een nieuwe raad stp 
h i j aanvaardde t e n s l o t t e het v o o r s t e l van m i n i s t e r 
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Luns om over deze kwestie Langs diplomatieke weg contact 
op te nemen stp 

h a l l s t e i n verkLaarde dat de commissie i n het 
l i c h t van het verloop van de besprekingen zou overwegen 
haar v o o r s t e l l e n te wi j z i g e n kma waarop couve reageerde 
met de opmerking dat hie r door f r a n k r i j k n i e t om werd 
gevraagd stp u i t het verloop van de r a a d s z i t t i n g was 
wel gebleken dat deze kwestie tussen de regeringen 
moest worden geregeld stp 

spierenburg 73. 
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